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	Combined oil / gas burners
	Bruciatori misti per nafta / gas
	Quemadores combinados de aceite / gas
	Brûleurs combinés huile / gaz
	Kombinierte ÖI- / Gasbrenner

	Combing machines
	Pettinatrici
	Manuares
	Peigneuses pour laine
	Kämmmaschinen

	Combs
	Pettini
	Peines
	Peignes
	Kämme

	Combustible elements production
	Produzione di elementi combustibili
	Producciòn de elementos combustibles
	Fabrication d’éléments combustibles
	Aufbereitung von brennbaren Elemente

	Combustion gas purification for biomass plants
	Depurazione gas combusti di impianti di biomassa
	Depuración de gases de humo de instalaciones de biomasa
	Epuration des gaz de combustion des installations de biomasse
	Vebrennungsgasreinigung für Biomassanlagen 

	Combustion plants for chemicals (e. g. lacquers, glues, films)
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	Matériaux complémentaires de fermeture (clous)
	Nägel (Verschließhilfsmittel)

	Complementary closing means (sealing materials)
	Materie per chiudere ermeticamente (mezzi complementari di chiusura)
	Material para impermeabilizar juntas (productos auxiliares para cerrado)
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	Komplette Steuerungslosungen / Systemintegration

	Complete electrical equipment
	Apparecchiature elettriche complete
	Aparejos electricos completos
	Appareillages électriques complets
	Sämtliche elektrische Einrichtungen

	Complete handling systems
	Sistemi completi di manipolazione
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	Komplette Lichtanlagen

	Complete lighting systems for airports and seaports
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